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blecimiento, y habitan en las dependencias del
mismo.

Todos aquellos jévenes me parecieron gano-
sos de aprender y aficionadisimos 4 la ciencia:
llevados de este afén, los hay que llegan de las
comarcas mds remotas del mahometismo, como
la India y Marruecos; pues asi como las demds
religiones menosprecian la ciencia, la islamita
la tiene en mucho, y 4 los musulmanes se debe
aquel pensamiento tan exacto: ¢Son hombres
los que aprenden .y los que saben; los restantes
no son mds que gusanos, 6 seres que no sirven
para nada.y

Ademas de las mezquitas existen otros mo-
numentos religiosos de menor importancia, como
sepulcros de santos, 6 sean de marabuts: cons-
trucciones pequeiias, de forma cibica, cobija-
das por una ctipula, las cuales se hallan en todos
los paises musulmanes. El que nosotros publi-
camos en esta obra se tomé de un ameno sitio,
el bosque sagrado de las cercanias de Blidah.

También debe tenerse por edificios religiosos
los conventos 6 tckkes, donde viven ciertas
corporaciones de derviches; pero su nimero es
muy corto, sobre todo compardndolo con los
de Europa;y ademds difieren poquisimo de las
otras moradas de los mahometanos, y no tienen
el aspecto sombrio de nuestros monasterios.

111

LA MORAL EN EL ISLAMISMO

Las prescripciones morales del Cordn son
excelentes, pues ensefian la caridad, la benefi-
cencia, la hospitalidad, la moderacion del deseo,
la fidelidad 4 la palabra dada, el amor al proji-
mo, el respeto 4 los padres, la proteccién 4 las
viudas y 4 los huérfanos, y hasta la recomenda-
cién muchas veces repetida de volver bien por
mal: en una palabra, la moral del Cordn y la
del Evangelio son casi idénticas.

Pero el estudio de la moral que un libro en-
sefia poca importancia tiene; pues no hay reli-
gi6n alguna cuyos principios morales no sean
excelentes. Lo que conviene saber cuando se
estudia un pueblo no son las virtudes que le en-
sefian, sino las que practica. En efecto la expe-
riencia demuestra que la relacion entre unas y
otras es generalmente muy tenue.

En el capitulo de nuestra.anterior obra de-
dicada al estudio del desarrollo de la moral, he-
mos procurado demostrar que entre los factores
que determinan su formacion, como la utilidad,

el centro, la opinién, la seleccién, las prescrip-
ciones legales, la educacion, la inteligencia,
etcétera, las religiones no desempefiaban casi
nunca sino un papel secundario; que en los an-
tiguos cultos no habia recomendaciones concer-
nientes 4 la moral, y que tnicamente en las
religiones de los Hindus y en las que crearon
Moisés, Jesucristo y Mahoma existen manda-
mientos morales. Pero adviértase que estas
religiones no hicieron mds que apoyar con su
sancién los principios que ya se ensefiaban en
la sociedad. Constituyen tnicamente aquella
sancién la esperanza de una recompensa y el
temor de un castigo en otra vida; pero como es
facil obtener el perdén de los crimenes, el mie-
do del castigo carece de la eficacia que podria
tener en los hombres.

Ademds basta haber viajado algo, estudiando
4 los hombres en otras partes que en los libros,
para reconocer que la religién es del todo inde-
pendiente de la moral. Si hubiese parentesco
real entre ambas, los pueblos mds religiosos
serian los mds morales; y la realidad dista mu-
cho de confirmarlo. Espafia y Rusia me han
parecido los puntos de Europa donde se cum-
plen mds escrupulosamente las practicas del
culto; y creo estar conforme con los observado-
res que los han estudiado cuidadosamente, ase-
gurando que debe colocdrselos entre aquellos
cuya moralidad es menos alta (1).

-Por consiguiente no debe buscarse las causas
del estado moral de un pueblo en la religion,
pues repito que todas tienen excelentes princi-
pios morales, y si se cumpliesen, reinaria la edad
de oro en la tierra, pero el modo de seguir es-
tos principios cambia segiin laépoca, el centro,
la raza y otras diversas circunstancias, por cuyo
motivo, 4 pesar de tener una misma religién,
hay pueblos que estén 4 diferente nivel moral.

Todo lo precedente es aplicable 4 todas las

(r) El principio religioso-moral de que Mr. Le Bon habla, no tiene
la menor duda; pero nosotros también hemos viajado un poco, y cree-
mos que en punto 4 moralidad todos los pueblos europeos, mtates
mutandss, se hallan al mismo nivel moral y religioso, salvo Suiza, que
en la parte moral los aventaja 4 todos. La diferencia que existe entre
los demds es que cada uno tiene cierta originalidad propia en su con-
junto moral, siendo muy comico y grotesco ver como unos abominan
del conjunto de otros, suponiendo que el suyo vale mas. En cuanto 4
religién, Espafia es uno de los paises de Europa donde prevalece mas
Ia indiferencia, y donde es mds enérgica la irreverencia por el catolicis-
mo. No sélo aqui en 1833 se quems los conventos y degollodlos frai-
les, sino que si durante los periodos reaccionarios se deslizan frailes
entre nosotros, asi que amanece un periodo liberal, ellos mismos huyen
disfrazados, demostrando que tonocen mds d nuestro pais que todos los
sefiores Le Bon que aseguran haberlo estudiado. El autor de esta obra,
segiin parece, lo estudi6 pasando algunos dias en Sevilla y Granada, y
examinando el resto por las ventanillas de los trenes de Paris 4 Anda-
lucia. (N. del T)
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religiones imaginables, inclusa la mahometana;
pues aunque sus preceptos morales sean exce-
lentes, su influencia ha dependido de las épo-
cas, razas y centros.

Durante los primeros tiempos del islamismo
la moralidad de los Arabes fué¢ mucho mayor
que la de todos los pueblos que entonces exis-
tian y particularmente que la delos cristianos; y
su justicia, su moderacion, su benevolencia, y
tolerancia con los vencidos, el respeto de sus
promesas, su cardcter caballeresco, son nota-
bles, contrastando de un modo extrafio con la
conducta de las demds naciones, y particular-
mente con la de los Europeos en la época de
las Cruzadas.

Si atribuyésemos 4 la religién la influencia
que generalmente se le concede, nos veriamos
obligados 4 decir que la moral del Cordn es
muy superior 4 la del Evangelio, una vez que
los pueblos que seguian el islamismo tenian
muchisima mds moralidad que los cristianos.
Pero lo que ya llevamos dicho demuestra la
falta de légica de esta conclusién. La morali-

dad de los musulmanes cambid, como la de los |

cristianos, segtn los factores que hemos ya
enumerado; y si en unas ¢pocas fué muy alta,
en otras fué muy baja. El largo dominio de los

posiciones son inexactas, pues ya hemos visto
que la poligamia existia en todo Oriente mu-
chos siglos antes de Mahoma; que el Cordn no
es ni mds ni menos fatalista que cualquier otro
cédigo religioso, y que si los Arabes son de
caracter fatalista, ese fatalismo no les ha inspi-
rado la inaccién, ya que llegaron 4 fundar un

Turcos ha rebajado también mucho la morali- |
dad de los Orientales sometidos 4 su yugo; pues |
en todo. pafs donde no hay mds ley que el ca- |
pricho del sefior, 4 el de sus delegados, tiranue- |
los que no piensan mds que en enriquecerse; en |
un pafs donde no hay que esperar justicia, y |
donde nada se obtiene sino derramando oro, la |

corrupcién no puede menos de hacerse luego

general, por no haber moralidad posible. Asies |
que la de los Orientales sometidos & Turquia

es muy escasa; pero el Cordn es tan inocente |
de esta degeneracién, como el Evangelio lo es |

del estado idéntico en que se hallan las pobla-
ciones cristianas que viven bajo el mismo ré-
gimen.

Con esto se habra reconocido la falta de ver-
dad que hay en aquella opinién tan generalizada

hoy en Europa de que depende del mahome- |

tismo el extremo de inferioridad moral en que
se hallan ciertos pueblos orientales. Tal creen-
cia es el resultado de la siguiente serie de erro-

res: que el Cordn ha creado la poligamia; que |

el supuesto fatalismo que enseiia, conduce
los hombres 4 la inaccién, y finalmente que
Mahoma 1o exige de sus discipulos sino préc-

ticas ficiles de cumplir. Todo lector que ha

llegado hasta aqui sabe ya que semejantes pro-

Ldmpara de la mezquita de la Alhambra (Museo espafiol
de antigiiedades)

| gran imperio. Finalmente, hemos demostrado
| de sobra que las prescripciones morales del
| Coran son tan puras como las de otros libros
de la misma indole. Ademds, sifuese cierto que
el Cordn ha degradado 4 los pueblos orientales,
deberfamos también reconocer que los Orienta-
| les que no son poligamos, ni fatalistas, cual los
cristianos de Siria, se habian sustraido & esa
| decadencia; y no hay autor de los que han es-
Itudiado el Oriente, que no se vea obligado
| 4 reconocer que estos ultimos tienen un nivel
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moral todavia inferior al de los musulmanes.

Podriamos terminar, pues, este capitulo di-
ciendo, que la moral del Cordn es tan elevada
como la de cualquier otra religién, y que los
pueblos 4 quienes aquel libro ha dirigido, han
presentado, como aquellos 4 quienes ha dirigido
el Evangelio, un nivel moral variable, segiin el
tiempo y las razas, lo cual dependia de factores
sobre los cuales los mandamientos religiosos
influian poco.

Pero la mdas importante deduccién que debe
hacerse de todo lo dicho es que el Cordn ha teni-
do una influencia inmensa en todos los pueblos
que le han estado sometidos; que muy pocas
religiones pueden alabarse de lo mismo, y que
ninguna quizd ha logrado que durase tanto. El
Cordn es el verdadero eje de la vida en Orien-

te, y su influencia trasciende 4 los menores de-
talles de la vida.

El imperio de los Arabes no existe ya sino |
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en la historia; pero la religién, que fué madre
de este imperio, no ha dejado de extenderse;y
desde el fondo de su tumba la sombra del pro-
feta reina soberanamente sobre millones de cre-
yentes, que pueblan el Africa y el Asia; desde
Marruecos hasta China, desde el Mediterrdneo
hasta el Ecuador. El hombre es un juguete
inconsciente de muchos seflores; pero los mds
tirdnicos, aquellos ante los cuales pasa su vida
implorando y temiendo, aquellos por los cuales
se agita entre sangre y ldgrimas, aquellos por
los cuales ha hecho las guerras mds sanguina-
rias y cometido los crimenes mds horribles, no
son mds que unas sombras fugitivas que pue-
blan el mundo de las ilusiones y de los suefios
delirantes. Sombras son estas, aunque ligeras,
terribles, pues si muchos conquistadores han
conquistado el mundo y sujetado los hombres
4 sus leyes, ninguno ha tenido un poder tan
grande como ciertos difuntos.

LIBRO QUINTO
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CAPITULO PRIMERO

ORIGENES DE LOS CONOCIMIENTOS DE LOS ARABES, SU ENSENANZA Y SUS METODOS

ORIGEN DE LOS CONOCIMIENTOS CIENTIFICOS Y
LITERARIOS DE LOS ARABES

Dos grandes civilizaciones, la de los Bizan-
tinos y la de los Persas, proyectaban sus tlti-
mos resplandores, cuando los Arabes comenza-
ron sus guerras de invasién. El mundo nuevo
donde entraban los discipulos del profeta sor-
prendi6 vivamente su imaginacién ardiente; y
no tardaron en dedicarse al estudio de las artes,
de las letras y ciencias con tanto ardor como se
dedicaran 4 las conquistas. Asi que los califas
dieron por asegurado su imperio, fundaron en
todas las ciudades importantes varios centros de
ensefianza, y llegaron 4 disponer de todos los
sabios capaces de traducir al drabe las obras
mds célebres, y particularmente las griegas.

Ciertas circunstancias particulares facilitaron
esta empresa, pues hacia algiin tiempo que los
conocimientos greco-latinos se habian difundi-
do en Persia y Siria. En efecto, cuando los
nestorianos fueron desterrados del imperio de

Oriente, fundaron en Edesa de Mesopotamia
una escuela que propagé los conocimientos de
los Griegos por las comarcas de Asia; y al des-
truir el emperador Zenén el Isdurico aquel cen-
tro de ensefianza, los monarcas Sasanidas reci-
bieron- muy bien 4 los profesores; lo cual fué
causa de que mas adelante, cuando el empera-
dor Justiniano cerré las escuelas de Atenas y
Alejandria, los sabios de ellas se estableciesen
en Persia, donde se dedicaron 4 traducir 4 las
lenguas mds conocidas de Oriente, como el si-
riaco, caldeo, etc., los autores griegos mads esti-
mados, por ejemplo Aristoteles, Galieno, Dios-
corides, etc.

Al apoderarse los Arabes de Siria y Persia
hallaron alli parte del precioso depésito de la
ciencia griega; y muchos de entre ellos apren-
dieron 4 leer los autores antiguos, particular-
mente los griegos, en su propia lengua, asi
como mads adelante aprendieron en Espafia el
latin y castellano. La biblioteca del Escorial
contiene diccionarios drabe-griegos, drabe-lati-
nos y drabe-espafoles, cuyos autores eran mu-
sulmanes.
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